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Chapitre 1

Construction — Dispositions légales et interprétatives

1.1

1.2

1.3

1.4

DISPOSITIONS LEGALES ET INTERPRETATIVES

Le présent réglement est cité sous le titre de REGLEMENT DE CONSTRUCTION.

REGLEMENTS ABROGES

Tous les réglements ou toute partie de réglement régissant la construction sont abrogés a
toutes fins que de droit et remplacés par le présent réglement.

Sont plus particulierement abrogés par le présent reglement: le reglement no. 2-85 ainsi
que ses amendements.

Est aussi abrogée toute autre disposition incompatible ayant actuellement vigueur et effet.

Cependant, telles abrogations n'affectent pas les procédures intentées sous l'autorité
desdits réglements abrogés jusqu'a jugement final et exécution.

Telles abrogations n'affectent pas les permis émis sous l'autorité du réglement ainsi
abrogé.

TERRITOIRE ASSUJETTI

Le présent reglement s'applique a I'ensemble du territoire de la paroisse de Saint-Joseph-
du-Lac.

CONSTRUCTIONS ET TERRAINS AFFECTES

A I'exception des ponts, viaducs et tunnels, tous les batiments ou parties de batiments,
toutes les constructions ou parties de constructions, devant étre érigés dans l'avenir de
méme que tous les terrains ou parties de terrains doivent étre édifiés et occupés
conformément aux dispositions du présent réglement. Tout béatiment ou toute
construction dont on projette de changer l'usage doit étre conforme aux exigences du
présent réglement, quant a son usage projeté. Tous les batiments ou parties de
batiments et toutes les constructions ou parties de constructions existantes, de méme
que tous les terrains ou parties de terrains dont l'usage est modifié aprés l'entrée en
vigueur du présent réglement doivent étre occupés conformément aux dispositions du
présent reglement, quant a leur usage projeté.

ANNEXES

Les annexes A-3, A-4, A-5 et A-6 jointes au présent reglement en font partie intégrante.

* Municipalité de Saint-Joseph-du-Lac Page 1
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Chapitre 1
Construction - Dispositions légales et interprétatives

1.5

1.6

1.7

171

1711

1.7.1.2

1.7.1.3

VALIDITE

Le Conseil décrete I'adoption du présent réglement dans son ensemble et également
chapitre par chapitre, section par section, sous-section par sous-section, article par
article, paragraphe par paragraphe, alinéa par alinéa, sous-alinéa par sous-alinéa, de
maniére a ce que, Si un chapitre, une section, une sous-section, un article, un
paragraphe, un alinéa ou un sous-alinéa de celui-ci était ou devait étre un jour déclaré
nul, les autres dispositions du présent réglement continuent de s'appliquer.

MODE D'AMENDEMENT

Conformément aux dispositions des articles 123 a 137 de la Loi sur 'aménagement et
I'urbanisme (L.R.Q., chapitre A-19.1), le présent reglement doit étre modifié ou abrogé
selon les dispositions de cette loi.

REGLES D'INTERPRETATION

INTERPRETATION DU TEXTE
Structure du reglement

Un systéme de numérotation uniforme a été utilisé pour tout le réglement. Le premier
chiffre indique le chapitre du reéglement, le deuxiéme, la section de ce chapitre, le
troisieme, la sous-section et le quatrieme, [l'article de la sous-section en question.
L'article peut lui-méme étre subdivisé en paragraphe et tout paragraphe peut étre
subdivisé & son tour, en alinéas et sous-alinéas. A titre d'exemple, ces subdivisions sont
numérotées comme ci-apres:

3 Chapitre

35 Section

35.1 Sous-section
3.5.1.6 Article
3.5.16.1 Paragraphe

3.5.1.6.1.2 Alinéa
3.5.1.6.1.2.1 Sous-alinéa

Titre et contenus

Les titres contenus dans le présent réglement en font partie intégrante a toutes fins que
de droit. En cas de contradiction, entre le texte proprement dit et les titres, le texte
prévaut.

Temps du verbe employé

Quel que soit le temps du verbe employé dans le présent réeglement, toute disposition est

tenue pour étre en vigueur a toutes les époques et dans toutes les circonstances ou elle
peut s'appliquer.

Page 2
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Chapitre 1

Construction - Dispositions légales et interprétatives

1.71.4

1.7.15

1.7.1.6

1.7.1.7

1.7.1.8

1.7.1.9

1.7.1.10

1.7.2

1.7.3

1731

Singulier et pluriel des mots

Le singulier comprend le pluriel et vice-versa, a moins que le contexte n'indique qu'il ne
peut en étre ainsi.

Le genre masculin

Le genre masculin comprend le genre féminin, a moins que le contexte n'indique le
contraire.

Sens de mots doit et peut

Avec l'emploi du mot DOIT, l'obligation est absolue; le mot PEUT conserve un sens
facultatif.

Sens du mot quiconque
Le mot QUICONQUE inclut toute personne morale ou physique.
Unité de mesure

Toute dimension, mesure et superficie mentionnées dans le présent réglement, sont
exprimées en unités du systeme international S.1.

Portée de 'autorisation de faire quelque chose

Dans le présent réglement, l'autorisation de faire une chose comporte tous les pouvoirs
nécessaires a cette fin.

Prédominance du francais

Dans le cas d'une traduction, le texte francais prévaut.

INTERPRETATION DES TABLEAUX, GRAPHIQUES ET SYMBOLES

A moins d'indication contraire, les tableaux, graphiques, symboles et toute forme
d'expression autre que le texte proprement dit, contenus ou auxquels il est référé dans le
présent réglement, en font partie intégrante a toutes fins que de droit. En cas de
contradiction entre le texte et les susdits tableaux, graphiques, symboles, et autres
formes d'expression, le texte prévaut. En cas de contradiction entre un tableau et un
graphique, les données du tableau prévalent.

DOCUMENT DE RENVOI

Documents techniques de référence

Lorsque des renseignements techniques détaillés concernant les matériaux,
I'équipement et les méthodes de calcul de charpente sont nécessaires afin de s'assurer

de leur conformité aux exigences prescrites au présent reglement, et que le texte renvoie
a un document de référence, un tel document fait partie intégrante du présent reglement.

Municipalité de Saint-Joseph-du-Lac Page 3
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Chapitre 1
Construction - Dispositions légales et interprétatives

1.7.3.2

1.7.4

Prédominance du présent réglement

Dans le cas de divergences entre les dispositions du présent reglement et les
prescriptions de tout document de renvoi, les prescriptions du présent réglement
prévalent.

PLAN DE ZONAGE

Le plan de zonage préparé par GENDRON LEFEBVRE INC., portant le numéro 60-
27960, en date du 22 novembre 1990 et diment authentifié par le Maire et le Secrétaire-
trésorier et dont il est fait mention au présent réglement, fait partie intégrante du
reglement de zonage comme annexe A-1.

Page 4
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Chapitre 1
Construction - Dispositions légales et interprétatives

1.8 DEFINITIONS

A moins d'une déclaration contraire expresse, ou & moins que le contexte n'indique un
sens différent, les expressions, termes et mots suivants, ont, dans le présent

réglement, le sens ou l'application qui leur sont attribués a la section 1.8 du réglement de
zonage.

* Municipalité de Saint-Joseph-du-Lac Page 5
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Chapitre 2
Construction — Construction

2.1

211

CONSTRUCTION

CODE DE CONSTRUCTION DU QUEBEC - CHAPITRE 1,
BATIMENT, ET CODE NATIONAL DU BATIMENT — CANADA
1995 2010 (MODIFIE)

(Modification, regl. 25-2016, art. 1)

- (Remplacement,
regl. 25-2016, art. 2)

Le Code de construction du Québec — chapitre 1, batiment, et Code national du batiment
— Canada 2010 (modifié) (publié par le Conseil national de recherches du Canada) entrée
en application le 15 juin 2015 fait partie intégrante du présent reglement.

Les amendements apportés au Code de construction du Québec — chapitre 1, béatiment,
et Code national du batiment — Canada 2010 (modifi€¢) ou a sa partie pertinente apres

I'entrée en vigueur du présent réglement font également partie intégrante de celui-ci.
(Remplacement, regl. 25-2016, art. 2)

DOMAINE D’APPLICATION

(Remplacement, regl. 03-2006, art. 1)

Page 6
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Chapitre 2
Construction - Construction

(Remplacement, regl. 03-2006, art. 1)

. . ; I o bati | fini

(Remplacement, regl. 03-2006, art. 1)

(Remplacement, régl. 03-2006, art. 1)

(Remplacement, regl. 03-2006, art. 1) (Abrogé, regl. 25-2016, art.3)

Municipalité de Saint-Joseph-du-Lac

N : . Page 7
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Chapitre 2
Construction — Construction

En vertu du Code de construction adopté le 15 avril 2015 par le décret 347-2015 et publié
dans la Gazette officielle du Québec du 29 avril 2015, 147e année, numéro 17, p. 983, le
chapitre B-1.1, r.2 est d’application municipale a I'égard de tout batiment qui abrite
uniquement un des usages prévus a ce code et ci-aprés mentionnés :

a) un établissement de réunion non visé au paragraphe 6° qui n'accepte pas plus de 9
personnes;

b) un établissement de soins ou de détention qui constitue :

Soit une prison;

soit un centre d'éducation surveillé avec ou sans locaux de détention qui
n'héberge ou n'accepte pas plus de 9 personnes;

soit une maison de convalescence, un établissement de soins ou d’assistance ou
un centre de réadaptation qui n’héberge ou n’accepte pas plus de 9 personnes;

€) une habitation qui constitue :

une maison de chambres ou une pourvoirie n’offrant pas de services d’hbtellerie
lorsqu’un tel batiment comporte au plus 9 chambres;

une maison unifamiliale dans laquelle est exploité, par une personne physique qui

y réside, un gite touristigue dans lequel au plus 5 chambres a coucher sont
offertes en location;

une maison unifamiliale dans laquelle est exploitée, par une personne physique
qui y réside, une école recevant moins de 15 éléves a la fois;

un monastére, un couvent, un noviciat, dont le propriétaire est une corporation
religieuse incorporée en vertu d’'une loi spéciale du Québec ou de la Loi sur les
corporations religieuses (chapitre C-71), lorsque ce batiment ou partie de
batiment divisé par un mur coupe-feu, est occupé par au plus 30 personnes et a
au plus 3 étages en hauteur de batiment;

un refuge qui n’héberge ou n’accepte pas plus de 9 personnes;

un immeuble utilisé comme logement répondant a l'une des caractéristiques
suivantes :

i. il a au plus 2 étages en hauteur de batiment;

ii. il comporte au plus 8 logements;

d) un établissement d'affaires, d'au plus 2 étages en hauteur de batiment;

e) un établissement commercial ayant une surface totale de plancher d'au plus 300 mz;

f) une garderie qui n'héberge ou n'accepte pas plus de 9 personnes;

g) une station de métro;

h) un batiment dont 'usage est agricole;

Page 8
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Chapitre 2
Construction - Construction

i) un établissement industriel.

Malgré I'exemption prévue au premier alinéa, les exigences portant sur l'efficacité
énergétique contenues a la partie 11 du code s’appliquent aux travaux de construction de
tout batiment:

1) dont I'aire de batiment est d’au plus 600 m2;
2) dont la hauteur de batiment est d’au plus 3 étages; et

3) dont l'usage principal est du groupe C et qui n'abrite que des logements.
(Remplacement, regl. 25-2016, art. 3)

2.1.2 MODIFICATION AU CODE DE CONSTRUCTION
(Ajout, regl. 25-2016, art.4)

Toute modification au Code de construction du Québec — chapitre 1, Batiment et
Code national du batiment — Canada 4995 2010 (modifié) apportée par le Conseil
national de recherches du Canada apres la date d’adoption du présent réglement
en fait également partie et s’applique a compter de la date fixée par résolution du

Conseil.
(Remplacement, regl. 03-2006, art. 1) (Modification, régl. 25-2016, art 5)

(Abrogeé, regl. 25-2016, art. 6)

eu—san&medﬁreaﬂe%umejeter—(Remplacement régl. 03-2006, art. 1)
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2.14

AUTORITE COMPETENTE

Le directeur, le directeur des services techniques et de l'urbanisme, I'inspecteur
en batiment ou toutes autres personnes nommées par le conseil municipal ou ses
adjoints constituent une autorité compétente au sens du présent réglement et au
sens du Code de construction du Québec — Chapitre 1, Batiment et code

national du Batiment — Canada 1995 2010 (modifié).
(Remplacement, regl. 03-2006, art. 1) (Ajout, regl. 25-2016, art. 7) (Remplacement, régl. 25-2016, art. 7)

A cet effet, les sections 1.3, et 1.4 et du chapitre 2 du réglement relatif aux

permis et certificats font partie intégrante du présent réglement.
(Remplacement, regl. 03-2006, art. 1)

(Abrogé, régl. 25-2016, art. 8)

(Remplacement, régl. 03-2006, art. 1)

(Abrogé, régl.25-2016, art.9)

(Remplacement, regl. 03-2006, art. 1)
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(Remplacement, regl. 03-2006, art. 1)
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(Abrogé, regl.25-2016, art.10)

(Remplacement, regl. 03-2006, art. 1)

(Remplacement, regl. 03-2006, art. 1)
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(Remplacement, regl. 03-2006, art. 1)
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2.2

221

2.2.2

2.2.3

224

AUTRES CODES

CODE DE PLOMBERIE

Le code de construction du Québec, Chapitre Ill - Plomberie, et Code national de la
plomberie- Canada 2010 (modifié) en vigueur depuis le 29 avril 2014 et le code de
sécurité du Québec, Chapitre |- Plomberie en vigueur depuis le 11 février 2013 doivent

étre appliqués pour tous les ouvrages qui comporte de la plomberie. (Remplacement, régl. 25-
2016, art. 11)

CODE DE L'ELECTRICITE

Code de construction du Québec, Chapitre V — Electricité et Code de sécurité du Québec,
Chapitre Il — Electricité. La mise a jour du chapitre V, Electricité, du Code de construction
du Québec est entrée en vigueur le ler mars 2011 et le chapitre Il, Electricité, Code de
sécurité est en vigueur depuis le ler octobre 2002 doivent étre appliqués pour tous les
ouvrages qui comporte de I'électricité. (Remplacement, régl. 25-2016, art. 12)

CODE DE SECURITE

Code de sécurité du Québec — Chapitre VIII — Batiment et Code national de prévention
des incendies — Canada 2010 (modifié) en vigueur depuis le 18 mars 2013. Ce chapitre
est constitué du Code national de prévention des incendies — Canada 2010, auquel
s’ajoutent des modifications apportées pour le Québec. (Remplacement, régl. 25-2016, art. 13)

BATIMENTS AGRICOLES
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2.2.5

2.2.6

Les batiments agricoles doivent étre construits ou modifiés selon le Code national de
construction des batiments agricoles — Canada 1995. (Remplacement, régl. 25-2016, art. 14)

EDIFICES PUBLICS

(Remplacement, régl. 25-2016, art. 15)

Tout édifice public au sens de la Loi sur le batiment (L.R.Q., chapitre B-1.1), doit
également étre construit suivant les normes édictées par le Code de construction et le
Code de sécurité. (Remplacement, régl. 25-2016, art. 15)

AUTRES NORMES

provinciale-concernée. (Abrogé, régl. 25-2016, art. 16)
Tous projets faisant I'objet d'une demande de permis doit étre conforme aux normes de
tout organisme ou gouvernement supérieur ayant juridiction en la matiére, dont
notamment la Loi assurant I'exercice des droits des personnes handicapées (L.R.Q., ch.
E-20.1), la Loi sur les services de garde éducatifs a I'enfance (L.R.Q., ch. S-4.1.1), la Loi
sur la régie du logement (L.R.Q., R-8.1), la Loi sur le patrimoine culturel (L.R.Q.,
chapitre P-9.002) et la Loi sur la qualité de I'environnement (L.R.Q., chapitre Q-2), la Loi
sur la protection du territoire et des activités agricoles (L.R.Q., chapitre P-41.1), Loi sur la
santé et la sécurité du travail (L.R.Q, chapitre S-2.1) et autres réglements et lois de
I'autorité provinciale concernée.(Remplacement, régl. 25-2016 art. 16)
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2.3

DISPOSITIONS SPECIALES

2.3.1 ARCHITECTURES DES BATIMENTS

23.11

2.3.1.2

2.3.1.3

23.14

Formes et structures des batiments

La forme, la structure, les proportions, les matériaux et la couleur d'un batiment doivent
s'intégrer harmonieusement au cadre ou il est situé. Le batiment doit aussi répondre aux
conditions de climat et d'ensoleillement.

L'utilisation de wagons de chemin de fer, de tramways, d'autobus, d'avions ou autres
véhicules ou partie de ceux-ci de méme nature est prohibée pour tout usage que ce soit.

Tout batiment en forme d'animal, de fruit, de légume ou de contenant (bouteille) ou
tendant par sa forme a symboliser un animal, un fruit, un légume ou un contenant est
prohibé.

Batiments métalliques

Les batiments métalligues de forme mi-ovale ou parabolique ne peuvent étre construits
dans les zones Résidence (R), Communautaire (P), Commerce (C) et Mixte (M). Dans
les zones Industrie (I) et Agriculture (A), ces batiments peuvent servir de batiments
accessoires.

Porches (vestibules)

Tout porche ne doit pas excéder la hauteur d'un (1) étage, ni avoir en largeur plus du
tiers (1/3) de la largeur du batiment principal.

Escalier principal pour communiquer entre les étages

Tout escalier principal prévu pour communiquer a un étage plus élevé que le rez-de-
chaussée ou d'un étage a l'autre doit étre construit a l'intérieur du batiment. Nonobstant
ce qui précéde, pour les batiments bi familiaux, tri familiaux et multifamiliaux, tout escalier
principal communiquant & un étage plus élevé que le rez-de-chaussée peut étre construit
a l'extérieur dans la mesure ou le projet de rénovation ou de construction recoit
I'autorisation du Conseil municipal dans le cadre du processus d’évaluation prévu par le
reéglement relatif aux plans d’implantation et d’intégration architecturale, et ce, pour tout
immeuble situé sur le territoire de la municipalité (Ajout, Régl. 22-2019 art. 1)

Les escaliers d'issue secondaire sont permis uniquement dans la cour latérale ou arriére
et de-secours—extériedrs les escaliers de secours extérieurs sont permis uniguement a
I'arriere des batiments. (Modification, Régl 22-2019 art. 2)

La face extérieure de la structure entourant ces escaliers ne doit pas excéder deux (2)
meétres a partir du mur extérieur du batiment. Les escaliers doivent étre nécessairement
rattachés au mur.
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2.3.15

2.3.1.6

2.3.1.7

2.3.2

23.21

Réservoir a I’huile

Tout réservoir a l'huile doit étre camouflé par des matériaux s'harmonisant avec le
batiment principal.

Batiments ou constructions destinés ala culture et/ou a la production de cannabis
(Ajout, Régl. 21-2019 art. 1)

Tout nouveau béatiment ou toute nouvelle construction destinés a la culture et/ou a la production

de cannabis a des fins thérapeutiques et récréatives ou tout batiment ou toute construction
existante convertis a cette fin, doit posséder les caractéristiques permettant :

- De ne générer, en tout temps, aucun faisceau lumineux visible de I'extérieur du batiment ou
de la construction, résultant des activités de culture et/ou de production;

- De ne générer, en tout temps, aucune odeur perceptible a I'extérieur du batiment ou de la
construction, résultant des activités de culture et/ou de production.

Disposition concernant le nombre de portes dans les logements (Ajout, Régl.15-2021 art.1)

Tous les logements doivent étre desservis par un minimum de deux (2) portes d’issues menant
directement a I'extérieur. Nonobstant ce qui précéde, un logement aménagé au sous-sol peut étre
desservi par une seule porte d’issue si les critéres suivants sont respectés :

Le logement occupe moins de cent (100) métres carrés de superficie de plancher;

La porte d’issue méne directement a I'extérieur et est distincte de toutes autres portes d’issues qui
desservent les autres étages;

La porte d’issue pivote verticalement;

La distance de parcours vers l'issue est d’'un maximum de quinze (15) meétres.

MATERIAUX DE FINIS EXTERIEURS ET TRAVAUX DE FORTIFICATIONS
PROHIBES

Matériaux de finition extérieure prohibés

Sont prohibés comme parements extérieurs, les matériaux suivants:
(Remplacement, reglement 17-98 art.2)

- le papier goudronné ou minéralisé, ou les papiers similaires;
(Remplacement, reglement 17-98 art.2)

- le polythéne, la pellicule de plastique et autres matériaux semblables;
(Remplacement, reglement 17-98 art.2)

- le papier imitant ou tendant a imiter la pierre, la brigue ou autres matériaux
naturels, en paquets, en rouleaux, en cartons, planches ou les papiers
similaires;

(Remplacement, reglement 17-98 art.2)
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2.3.2.2

- la tble naturelle, galvanisée et non émaillée, a I'exception des batiments de
ferme; les parements métalliques émaillés sont permis, toutefois, ceux-ci
doivent étre conformes aux exigences de la norme 93-GP-3M de I'ONGC 'tble

préfinie d'acier galvanisé pour batiments résidentiels *;
(Remplacement, reglement 17-98 art.2)

- les enduits de mortier imitant ou tendant a imiter la pierre ou la brique;
(Remplacement, reglement 17-98 art.2)

- les blocs de béton sans finition architecturale;
(Remplacement, reglement 17-98 art.2)

- les matériaux ou produits servant d'isolants;
(Remplacement, reglement 17-98 art.2)

- les contre-plaqués sans finition architecturale;
(Remplacement, reglement 17-98 art.2)

- les panneaux de copeaux de bois agglomérés.
(Remplacement, reglement 17-98 art.2)

Eléments de construction prohibés

Sont prohibés: I'utilisation, l'assemblage et le maintien de matériaux aux fins de fortifier
ou de blinder un batiment contre les projectiles d'armes a feu, l'utilisation d'explosifs, la
poussée de véhicules ou autres type d'assaut, pour les batiments utilisés en tout ou en

partie pour les usages suivants:
(Nouveau, reglement 17-98 art.2)

- hétel,

- motel,

- maison de touristes;

- maison de pension;

- service de restauration;

- taverne, bar, club de nuit;

- clubs sociaux;

- lieux d'assemblées;

- cabaret;

- associations civiques, sociales et fraternelles;

- habitation résidentielle au sens du groupe résidence;
- bureau d'entreprise ne recevant pas de client sur place;
- gymnase et club athlétique;

- centre récréatif y compris salle de quilles et billard;

- lieux d'amusement;
(Nouveau, réglement 17-98 art.2)

Sans restreindre la portée du premier alinéa, sont prohibés pour les batiments ci-haut
Visés:
(Nouveau, reglement 17-98 art.2)

- l'installation et le maintien de plaques de protection en acier a l'intérieur ou a
I'extérieur du batiment;
(Nouveau, réglement 17-98 art.2) )
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23.221

2.3.2.2.2

2.3.2.23

23.2.2.4

2.3.3

- l'installation ou le maintien de volets de protection pare-balles ou tout autre
matériau offrant une résistance aux explosifs ou aux chocs autour des ouvertures

du batiment;
(Nouveau, reglement 17-98 art.2)

- l'installation et le maintien de porte blindée ou spécialement renforcée pour

résister a l'impact de projectifles d'armes a feu;
(Nouveau, reglement 17-98 art.2)

- l'installation et le maintien de grillage ou de barreaux de métal, que ce soit a
I'entrée d'accés, aux portes ou aux fenétres, a l'exception de celles du sous-sol

ou de la cave;
(Nouveau, reglement 17-98 art.2)

Eclairage prohibé

Est également prohibé, tout appareil d'éclairage qui par sa hauteur, plus de 2,5 métres,
ou sa puissance est susceptible de projeter de la lumiere au dela des limites de la
propriété.

(Nouveau, reglement 17-98 art.2)

Controle d’accés des véhicules

Sont également prohibés I'aménagement et le maintien d'une guérite, portail, porte-
cocheére ou toute autre installation visant a contréler ou empécher l'accés des véhicules
automobiles par I'entrée charretiere d'un emplacement résidentiel sont prohibés a moins
que le terrain sur lequel est érigé le batiment principal soit d'une superficie de plus de 10
000 metres carrés ou que la résidence soit située a plus de trente métres de I'emprise de

la voie publique et de tout autre batiment résidentiel.
(Nouveau, reglement 17-98 art. 2)

Systéme de captage d’images prohibé

Sont également prohibés tout appareil de captage d'images ou systéme désigné comme
étant un systéme de vision nocturne. Ces derniers ne peuvent étre installés ou utilisés a
I'extérieur d'un batiment a usage autre que commercial ou industriel sauf pour capter une

scéne en facade du batiment principal et sur un autre des c6tés dudit batiment.
(Nouveau, reglement 17-98 art. 2)

Délai de conformité relatif aux éléments de construction prohibés

Toute construction non conforme aux dispositions des articles de la sous-section 2.3.2.2
du présent reglement, doit faire l'objet d'une reconstruction ou d'une réfection dans les
six mois de l'entrée en vigueur du présent réglement afin de le rendre conforme a ces
dispositions.

(Nouveau, reglement 17-98 art.2)

MATERIAUX DE FINIS EXTERIEURS APPROUVES

En plus des matériaux qui répondent aux conditions du Code national du batiment du
Canada, édition 4990 2010, les matériaux approuvés pour utilisation a I'extérieur des
batiments sont les suivants: (Modification Régl 22-2019 art.3)
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2.3.3.2

Toiture

Les bardeaux d'asphalte et de cedre, les toitures mono ou multi-couches, les métaux
émaillés, le gravier et I'asphalte ainsi que les tuiles sont permis.

Les toitures des batiments de ferme en zone Agriculture (A) peuvent cependant étre en
tble galvanisée et non émaillée.

Murs extérieurs

La brique, la pierre naturelle, les déclins de bois peinturés ou teints, le béton avec
finition architecturale, les déclins d'aluminium, de vinyle et de massonite pré-teint et les
poutres de bois pour les maisons de piéces sur pieces sont permis comme revétement de
murs extérieurs. L'acier pré-teint est également permis, sauf dans le cas d'une
construction résidentielle.

Les marbres, pierres artificielles, ardoise et stucco doivent étre installés conformément

au Code national du batiment du Canada, édition 1990 2010, du présent réglement.
(Modification, Regl 22-2019 art. 4)

La finition des murs extérieurs ne doit pas étre composée de plus de trois (3) matériaux
différents. Nonobstant ce qui précéde, il peut y avoir plus de (3) matériaux différents dans
la mesure ou le projet de rénovation ou de construction recgoit I'autorisation du Conseil
municipal dans le cadre du processus d’évaluation prévu au réglement relatif aux plans
d’'implantation et d’intégration architecturale, et ce, dans toutes les zones incluses a
'annexe A du Réglement 2-2004. (Modification, Régl. 22-2019 art. 5)

La finition du mur extérieur de la fagade d'un batiment neuf doit étre constituée de
maconnerie sur un minimum de soixante-dix pour-cent (70%) de la surface du mur et ce,
en excluant les ouvertures lors du calcul de la surface. Par magonnerie on entend

seulement la brique, la pierre, le béton avec finition architecturale, l'agrégat et le stucco
(Remplacement, reglement 23-91 art.1)

Pour les batiments neuf localisés sur des lots de coin, le mur situé du coté de la rue qui
n'‘est pas parallele a la facade principale du batiment doit comporter un minimum de

cinquante pour-cent (50%) de magonnerie
(Remplacement 23-91, art. 2)

Toute cheminée préfabriquée, située en facade d'un batiment, doit étre recouverte de
pierre, maconnerie ou bois.

Nonobstant le 4° et 5° paragraphe du présent article, le revétement extérieur d’'un
batiment peut étre exempt de magonnerie dans la mesure ou le projet de rénovation ou
de construction recoit I'autorisation du Conseil municipal dans le cadre du processus
d’évaluation prévu par le reglement relatif aux plans d’implantation et d'intégration
architecturale et ce, pour leszones1;2,3-4-16,-17-18et-19-inclusivement toutes les

zones incluses toutes les zones incluses a I'annexe A du réglement 2-2004.
(Remplacement 16-2006, art. 1) (Modification, Regl, 22-2019 art. 6)

memeseenetmgn& (A]OUt Regl. 18-2015, art. 1) (Abroge Regl 22-2019 art. 7)
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2.3.3.3 Mur de fondation

Aucun mur de fondation d'un batiment ne doit étre apparent sur une hauteur de plus d'un
(1) metre au-dessus du niveau moyen du sol, le long de toute facade paralléle a une rue.
De plus, la partie apparente des fondations doit avoir une finition architecturale.
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2.3.4

2341

2.3.4.2

2.343

EMPATTEMENTS ET FONDATION
Elément de fondation

Tout batiment doit avoir des fondations continues avec empattement approprié,
conformément aux dispositions du présent réglement. Ne sont pas considérés comme
fondation: les pieux ou pilotis de bois, béton, pierre, acier ou autres.

Font exception a cette regle, les batiments construits sur fondation superficielle, les abris
d'autos, de méme que les constructions accessoires détachées ainsi que les
constructions temporaires de moins de cinquante (50) métres carrés.

Fhabitation-sontconservés. De plus, il est permis d'utiliser les pieux en béton (sonotubes)
ou des pieux métalliques vissés dans le sol comme fondation pour un batiment existant
ou pour un agrandissement de batiment. L'’installation de pieux en béton ou métalliques
visés dans le sol est permis uniqguement pour un batiment existant ou un agrandissement

d’au plus 20 25 m2.
(Remplacement, régl. 20-2008, art 1) (Modificaton, réglement 21-2012, art. 1

L’installation des pieux en béton ou des pieux métalliques vissés doivent étre conforme
au Code national du batiment et recevoir I'attestation d’'un technologue ou d’un ingénieur

membre de I'Ordre des ingénieurs du Québec suivant les travaux de construction.
(Modification, regl. 15-2004, art. 1) (Remplacement, régl. 20-2008, art 1)

Matériaux permis pour la construction de fondation

Malgré toute autre disposition du présent réglement, les seuls matériaux acceptables
pour la construction des fondations sont le béton monolithe coulé en place et l'acier.

Dans tous les cas, ces matériaux doivent répondre aux exigences du Code national du
batiment du Canada, édition 1990.

Installation de ventilation sous les dalles de plancher

Toute nouvelle construction résidentielle établie dans la municipalité de Saint-Joseph-du-
Lac dans les zones A-101, A-107, A-108, A-109, A-115 et A-116 montrées au plan
de zonage de la municipalité numéro 60-27960 daté du 22 novembre 1990 devra étre

dotée d'installations destinées a réduire les infiltrations de gaz provenant du sol.
(Nouveau, reglement 8-96, art. 1)

Ces équipements devront étre conformes aux exigences du Code national du batiment du
Canada 1990, A-9.13 et A-9.16.2.1.

(Nouveau, reglement 8-96, art. 1)

Page 28
Municipalité de Saint-Joseph-du-Lac
Réglement de construction, numéro 6-91 = <




Chapitre 2

Construction - Construction

2.3.5

2.3.6

BATIMENTS ENDOMMAGES

Dans le cas ou un batiment est détruit en tout ou en partie par incendie ou autrement, le
propriétaire doit démolir ou réparer le batiment endommagé en se conformant aux
exigences du présent réglement, du reglement de zonage et du réglement de
lotissement. Les travaux de réparation ou de démolition devront commencer dans les
soixante (60) jours de la date a laquelle les dommages ont été causés et se terminer au
plus tard dans les cent vingt (120) jours subséquents.

Toutefois, lorsque la destruction se produit durant I'hiver, les délais prescrits ci-avant
débutent au 1er avril.

Si le propriétaire démolit le batiment, il devra libérer le terrain de tout débris et le niveler a
I'intérieur des délais déja prescrits.

Sur ordre de-tinspeetewr du Directeur, le propriétaire devra protéger I'immeuble démoli
ou en construction par des barricades de facon a empécher l'accés du public et a rendre

les lieux sécuritaires.
(Modification, reglement 02-2005, art 14)

NORMES DE CONSTRUCTION POUR LES POSTES D'ESSENCE ET STATIONS-
SERVICE

Outre les normes spécifiées au présent réglement, les postes d'essence et stations-
service sont soumis aux dispositions suivantes:

a) Cabinets d’aisance

Il doit y avoir des cabinets d'aisance distincts pour chaque sexe, accessibles au
public, avec indication a cette fin sur les portes. Ceux-ci doivent étre chauffés,
éclairés et ventilés.

b) Autres normes

En ce qui concerne les normes de construction relatives aux établissements de
commerce de détail (batiment, réservoirs, tuyaux, becs, boyaux, pompes,
unités de distribution), d'entreposage de produits pétroliers, du transport et
manutention de ces produits et du commerce en gros, I'exploitant doit se
conformer a la loi et aux réglements édictés en vertu de la Loi sur l'utilisation des
produits pétroliers (L.Q., chapitre 80).
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2.3.7

NORMES DE CONSTRUCTION POUR LES MAISONS MOBILES

a)

b)

c)

Plate-forme ou fondation de la maison mobile

S'il n'y a pas de fondation, une plate-forme a niveau doit étre aménagée sur
chaque lot de maison mobile et congue de fagon a supporter également la charge
maximale anticipée d'une maison mobile en toute saison, sans qu'il ne se

produise d'affaissement, nitoute autre forme de mouvement
(Remplacement, réglement 23-91, art. 3)

Les saillies ne doivent pas obstruer les ouvertures requises pour I'éclairage et la
ventilation de la maison mobile, ni empécher l'inspection de I'équipement de la
maison ou des raccordements aux services publics, ni empiéter sur les marges
latérales requises.

Ceinture de vide technique ou fondation
(Remplacement, reglement 23-91, art. 4)

Tout dispositif d'accrochage et autre équipement de roulement apparent ou de
transport apparent doivent étre enlevés dans les trente (30) jours suivant la mise
en place de l'unité sur sa plate-forme. La ceinture de vide technique doit étre
fermée dans les mémes délais.

Toutes les maisons mobiles doivent étre pourvues d'une ceinture de vide
technique allant de la partie inférieure de I'unité jusqu'au sol et ayant un panneau
amovible d'au moins un (1) métre de large et soixante (60) centimetres de haut
pour permettre d'avoir accés aux raccordements des services publics municipaux
d'aqueduc et d'égout ou des installations septiques et d'approvisionnement en
eau potable. Pour la finition de la ceinture de vide technique, il faut employer un

enduit protecteur
(Remplacement, réglement 23-91, art. 4) (Modification, réglement 13-94, art. 1)

Espace libre

S'il y a une fondation, I'espace libre entre le sol a l'intérieur de celle-ci et la partie
inférieure de la maison mobile ne doit pas étre supérieur a un metre vingt (1,20)

centimetres.
(Remplacement, réglement. 23-91 art. 5)

S'il n'y a pas de fondation, l'espace libre entre la plate-forme et la partie
inférieure de la maison mobile ne doit pas étre supérieur a un meétre et cinquante

(1,50) centimeétres.
(Remplacement, réglement. 23-91 art. 5)
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Construction - Construction

2.3.8

d) Nivellement du terrain et écoulement de I'eau

Toute l'aire située sous la maison mobile ainsi que sous les extensions doit étre
recouverte d'asphalte ou de gravier bien tassé. Toute la superficie du terrain,
entourant la plate-forme de la maison mobile, doit étre nivelée de facon a ce que
I'eau de surface s'écoule en direction inverse de la plate-forme. Lorsque la plate-
forme de la maison mobile est recouverte de gravier, il est recommandé de
prévoir un muret a la partie inférieure de la ceinture du vide technique pour
empécher |'éparpillement du gravier.

e) Réservoirs et bonbonnes

Toute maison mobile ne peut étre pourvue de plus d'un réservoir a l'huile.
L'usage de bidons, barils et autres contenants de méme espece comme
réservoir d'huile est prohibé.

Ces réservoirs d'huile et bonbonnes de gaz doivent étre situés sous terre ou dans
une construction complétement fermée, de facon a ne pas nuire a I'apparence du
parc et des maisons mobiles adjacentes.

f) Raccordements aux services municipaux

Aucun permis d'implantation d'une maison mobile n'est émis & moins que l'unité
ait été raccordée aux services publics municipaux d'aqueduc et d'égout ou, s'il'y
a lieu, a une source d'approvisionnement en eau potable et a une fosse
septique, conformément aux normes édictées en vertu de la Loi sur la qualité de

I'environnement (L.R.Q., édition 1977, chapitre Q.2).
(Modification, reglement 13-94 art. 2)

Tout raccordement aux services publics municipaux d'aqueduc et d'égout doit
étre exécuté sous la surveillance de la municipalité et étre protégé contre les

effets de la gelée.
(Modification, réglement 13-94 art. 2)

Les raccordements aux services doivent étre situés conformément aux positions
indiquées dans le Code de 'ACNOR pour les parcs de maisons mobiles 2240.7.1
(paragraphe 7.2.1).

DISPOSITIONS PARTICULIERES AUX ENSEMBLES D'INTERET HISTORIQUE

Toute nouvelle construction ou modification a un batiment situé a lintérieur d'un
ensemble a caractére historique tel qu'indiqué au plan d'urbanisme de la municipalité,
doit respecter les dispositions suivantes:

a) Volumétrie et profil des toits

Tout nouveau béatiment principal ou tout agrandissement d'un batiment principal
existant doit respecter le volume et le profil des toits des batiments principaux
existants du méme type et qui sont situés sur les terrains adjacents ou qui lui font
face ou qui sont situés a proximité et qui sont les plus représentatifs de
l'architecture de I'ensemble, en ayant une hauteur et une superficie
d'implantation au sol comparables et des profils de toits semblables.
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2.3.9

b) Modification du batiment

Il est prohibé de modifier la volumétrie, la pente et les caractéristiques
architecturales du toit et des lucarnes d'un batiment, a moins de retourner a la
forme, a la pente ou aux caractéristiques architecturales d'origine du toit et des
lucarnes de ce batiment.

c) Ouvertures

Pour tout batiment nouveau ou existant, les portes-patio sont interdites en
facade. De plus, toute nouvelle fenestration doit étre plus haute que large. Il est
également prohibé de modifier la forme ou I'emplacement des ouvertures de tout
batiment, a moins de retourner a la forme, au nombre ou a I'emplacement des
ouvertures d'origine de ce batiment. |l est toutefois possible de modifier les
dimensions des ouvertures d'origine d'un batiment dans une proportion de dix
pour-cent (10%).

d) Matériaux

Le nombre de matériaux est limité a deux (2) pour toutes les surfaces visibles de
tout nouveau bétiment ou pour toute modification ou agrandissement d'un
batiment existant.

e) Exceptions

Les dispositions de la présente sous-section ne s'appliquent pas aux batiments
utilisés a des fins agricoles.

PROPRETE DES TERRAINS

Il est défendu de laisser sur un terrain lors de la construction d'un batiment, des rebuts
de quelque nature que ce soit, des matériaux de construction en désordre ou des
substances qui sont de nature a communiquer le feu aux propriétés adjacentes.

Tout propriétaire doit maintenir son terrain, ses batiments et usages complémentaires y
dessus érigés en bon état de conservation et de propreté. Il doit voir a ce que les cours
et les terrains vagues lui appartenant soient débarrassés de branches, broussailles,
mauvaises herbes, débris, ferrailles, déchets, détritus, papiers, bouteilles vides ou de
substances nauséabondes, de maniére a ne pas polluer I'environnement.

De méme, le fait par le propriétaire, le locataire ou I'occupant d'un lot vacant ou en tout
ou partie construit, ou d'un terrain, d'y laisser un (1) ou des véhicules automobiles
fabriqués depuis plus de sept (7) ans, non immatriculés pour I'année courante et hors
d'état de fonctionnement, constitue une nuisance et doit étre enlevé.

A défaut par le propriétaire de se conformer aux dispositions du présent réglement, le
Conseil municipal a le droit de faire nettoyer ledit terrain ou batiment, aux frais et dépens
du propriétaire, le tout conformément a la loi.
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2.3.10

23.11

2.3.12

23.121

2.3.12.2

2.3.12.3

2.3.12.4

CONTROLE DE LA NEIGE

Tout édifice dont le toit en pente peut causer des avalanches vers une rue ou une ruelle,
doit étre pourvu d'un garde-neige solidement rattaché au batiment, de maniére a
empécher la neige de tomber.

Il est défendu d'encombrer toute voie de circulation par le déversement de neige, glace
ou autres objets en provenance des cours ou terrains privés.

Toute personne occupant ou ayant la charge d'un batiment ou d'une partie d'un batiment
ne doit pas laisser accumuler de la neige ou de la glace sur ce batiment de maniére a
étre une source de danger pour les piétons et toute personne doit enlever ou faire enlever
la neige ou la glace ainsi accumulée et doit prendre les mesures nécessaires pour avertir
les piétons au moment d'enlever cette neige ou cette glace.

DETECTEUR DE FUMEE
Tout propriétaire de logement doit installer a chaque étage, incluant le sous-sol, a

I'entrée en vigueur du présent réglement, un détecteur de fumée approuvé par
I'Association canadienne de normalisation (ACNOR)

NORMES DE CONSTRUCTION DANS LE SECTEUR DU VILLAGE

Régles d’application

(Nouveau, réglement 6-92 art. 1) (Abrogation, réglement 17-2002 art. 1)

Volumeétrie et profil de toits

(Nouveau, reglement 6-92 art. 1) (Abrogation, réglement 17-2002 art. 1)

Matériaux de finition
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(Nouveau, reglement 6-92 art. 1) (Abrogation, réglement 17-2002 art. 1)

2.3.13 Le propriétaire d’'un immeuble sur les rues Lucien-Giguére, Proulx ou Jacques est
responsable de I'entretien, du bon fonctionnement et du maintien des lumiéres
ouvertes en période d’obscurité a I'égard du lampadaire d’éclairage situé a

proximité de la ligne de propriété en bordure de la voie publique.
(Nouveau, reglement 06-2007 art. 1)
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Construction - Contraventions et pénalités

CONTRAVENTIONS ET PENALITES

(Remplacement, reglement 7-94 art.1) (Remplacement, réglement 04-2002, art. 2)

Le conseil autorise de fagon générale linspecteur—en—batiment le Directeur a

entreprendre des poursuites pénales contre tout contrevenant a toute disposition du
présent reglement et autorise généralement, en conséquence, cette personne a délivrer

les constats d'infractions utiles a cette fin.
(Remplacement, reglement 04-2002, art. 2) (Modification, regl. 02-2005, art. 15)

Quiconque contrevient a l'une quelconque des dispositions du présent reglement
commet une infraction et est passible d'une amende minimale de 186,86$ 500,00$ pour
une premiére infraction a I'exception de la disposition de l'article 2.3.13, qui pour une
premiére infraction, est passible d’'une amende minimale de 25$ 100$ si le contrevenant
est une personne physique et de 3686$ 1000$ pour une premiére infraction si le
contrevenant est une personne morale; d'une amende minimale de 369;00% 1 000$ pour
une récidive si le contrevenant est une personne physique et d'une amende minimale de
600,00% 2 000%$ pour une récidive si le contrevenant est une personne morale; 'amende
maximale qui peut étre imposée est de 1 000,00$ pour une premiére infraction si le
contrevenant est une personne physique et de 2 000,00$ pour une premiéere infraction
si le contrevenant est une personne morale; pour une récidive, I'amende maximale est
de 2 000,00$ si le contrevenant est une personne physique et de 4 000,00$ si le
contrevenant est une personne morale.

(Remplacement, réglement 04-2002, art. 2) (Remplacement, réglement 06-2007, art. 2) (Modification, Régl.
21-2020, art. 2)

Dans tous les cas, les frais de la poursuite sont en sus.
(Remplacement, reglement 04-2002, art. 2)

Le délai pour le paiement des amendes et des frais imposés en vertu du présent article,
et les conséquences du défaut de payer lesdites amendes et lesdits frais dans les délais
prescrits, sont établis conformément au Code de procédure pénale du Québec (L.R.Q.,

C.c-25.1).
(Remplacement, reglement 04-2002, art. 2)

Si une infraction dure plus d'un jour, linfraction a chacune des journées, constitue une
infraction disctincte et les pénalités édictées pour chacune des infractions peuvent étre

imposées pour chaque jour que dure l'infraction conformément au présent article.
(Remplacement, reglement 04-2002, art. 2)
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4

ENTREE EN VIGUEUR

Le présent réglement entre en vigueur conformément a la loi.
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Annexe
CONSTRUCTION — Annexe " A-3"

ANNEXE " A-3"

CODE NATIONAL DU BATIMENT DU CANADA

EDITION 1990

publié par le Comité associé du Code national du batiment

du Conseil national de recherches du Canada

avec ses amendements présents et futurs

lorsqu'ils sont confirmés

par résolution du Consell

Errata et modifications en vigueur:
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Annexes
Construction — Annexe “A-3”

ANNEXE " A-4"

SUPPLEMENT DU CODE NATIONAL DU BATIMENT DU CANADA

EDITION 1990

publié par le Comité associé du Code national du batiment

du Conseil national de recherches du Canada

avec ses amendements présents et futurs

lorsqu'ils sont confirmés

par résolution du Consell

Errata et modifications en vigueur:
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Annexe
CONSTRUCTION — Annexe "A-5"

ANNEXE " A-5"

CODE NATIONAL DE PREVENTION DES INCENDIES DU CANADA

EDITION 1990

publié par le Comité national de prévention des incendies

du Conseil national de recherches du Canada

avec ses amendements présents et futurs

lorsqu'ils sont confirmés

par résolution du Consell

Errata et modifications en vigueur:
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ANNEXE " A-6"

CODE CANADIEN DE CONSTRUCTION DES BATIMENTS AGRICOLES

EDITION 1990

publié par le Comité associé du Code national du batiment

du Conseil national de recherches du Canada

avec ses amendements présents et futurs

lorsqu'ils sont confirmés

par résolution du Consell

Errata et modifications en vigueur:
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